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Rhenomors BS 12.2

Lakier dwukomponentowy, ognioochronny, wodorozcienczalny, do drewna i materiatéw drewnopochodnych,
nadaje ochrong trudnopalng wg. DIN EN 13501-1. Do zastosowania na powierzchnie wewnatrz, ktore nie sa
narazone na uszkodzenia mechaniczne i §cieranie, np, poddasza, stropy, sciany drewniane. Po kontakcie z
ogniem lub silnym zrédlem ciepta np. silne promieniowanie podczerwone, tworzy piang ktora izoluje od ognia.
Chroniac drewno przed bezposrednim oddziatywaniem ognia i czyniac je trudnopalnym. Do zastosowanie w
zaktadach przemystowych.

art. nr A 9003

Obszar zastosowania:

Powierzchnie drewniane wewnatrz, strych, strop, poddasze, drzwi, spodnia powierzchnia schodow, odeskowanie
$cian i sufitu. Plyty widrowe, ptyty wygluszajace. Do zastosowania w szczegolnosci w budynkach zabytkowych,
pomieszczeniach do zgromadzen, szkoty, przedszkola, budynki wojskowe, szpitale, firmy, hale magazynowe.
Produkt Rhenomors BS 12.2 Aqua sprawdzit si¢ na drewnie z gatunku §wierk, sosna, jodta, dab i buk. Przy
innych gatunkach zaleca si¢ zasiggna¢ porady technologicznej. W szczeg6lno$ci w przypadku gatunkéw
ciemnego drewna, nalezy wstepnie zrobi¢ probe na niewielkiej powierzchni.

Kolor: transparentny, bezbarwny
Aplikacja: pedzlem, watkiem, natrysk
Przygotowanie podtoza podtoze powinno by¢ suche, czyste, bez zabrudzen woskiem, zywicq i

thuszezem. Usunac starsze powtoki ktore mogty by zmniejszy¢ przyczepnosc.
W przypadku gdy powloka ma by¢ naniesiona na obecna juz inng powtoke,
nalezy zawsze si¢ skonsultowaé z naszym technikiem. Wilgotno$¢ drewna nie
moze przekracza¢ 15%. Drewna egzotyczne, o duzej zawartosci zywicy i
innych zwiazkdéw nalezy najpierw przemy¢ srodkiem Universalverdunner.
Usuna¢ wszystkie, stare tuszczace si¢ powtoki. Zalecamy wykonaé probg na
niewielkiej powierzchni, aby wykluczy¢ niepozadane reakcje.

Prace wstgpne w przypadku ochrony chemicznej drewna.
Jezeli drewno ma by¢ zabezpieczone przed owadami, grzybami i glonami
zalecamy impregnacje za pomocg produktéw Rhenocoll zawierajacymi
biocydy z serii Rhenocryl. Zalecamy zasiggna¢ porady technicznej naszego
technika.

Zuzycie: drewno lite > 10mm grubosci minimum 300g/m2 czyli minimum 250ml/m2
plyty widrowe, sklejka > 12mm grubo$ci minimum 300g/m2 czyli minimum 250ml/m2

VOC 2010: Kat I/ basis Wb/ Max Wert 140g/1 /IST Wert 85g/1

Przygotowanie materiatu: Przed zamieszaniem utwardzacza z farba bazowa, nalezy oddzielnie
doktadnie przemiesza¢ obydwa produkty. Nastepnie doda¢ 6kg utwardzacza
do 4kg farby bazowej i doktadnie wymiesza¢ ze soba. Miesza¢ co najmniej 5
min, aby uwolni¢ wszystkie uwigzione pgcherzyki powietrza.

Przebieg prac: Przed uzyciem dokladnie zamiesza¢. Rhenomors BS 12.2 mozna naktadac
tylko w temperaturze powyzej +15°C i tylko w wzglednej wilgotnosci
powietrza ponizej 80%. Aby zapewni¢ rownomiernie nanies¢ powtoke
zalecamy aplikacje w dwoch krokach roboczych. Nie wolno rozcienczaé
farby, podczas nanoszenia farby metoda natryskowa — airless, lub w razie
jakichkolwiek pytan nalezy si¢ skontaktowa¢ z naszym technikiem.

Czas prac: Ok. 4h. farba po zamieszaniu z utwardzaczem powoli ggstnieje i utwardza sig.
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Schnigcie: Czas schnigcia zalezy od temperatury otoczenia i wilgotno$ci powietrza. W
warunkach 20 °C i wzglednej wilgotnosci powietrza 60% po okoto 8§
godzinach nie przyjmuje pylu

Warstwa nawierzchniowa: Aby zabezpieczy¢ powloke ognioochronna przed wilgocia, brudem,
Scieraniem i zadrapaniami, oraz aby nada¢ jej estetyczny i dekoratywny
charakter nalezy powlec ja warstwa nawierzchniowa Rhenomors Top BS 12.3
bezbarwna w ilosci 50g/m2. Migdzy pomalowaniem powtoka ognioochronna
a nawierzchniowa nalezy odczekaé przynajmniej 2 dni, aby mie¢ pewnos$¢, ze
pierwsza powtloka jest w petni utwardzona.

Wskazowki bezpieczenstwa.

Nie dopusci¢ aby produkt znalazt si¢ w rekach dzieci, przechowywa¢ w niedostgpnych dla dzieci miejscach.
Przechowywaé¢ z dala od produktow spozywczych, napojéow i pasz dla zwierzat. Nosi¢ $rodki ochrony
indywidualnej, jesli pomieszczenie nie jest dostatecznie wentylowane nalezy nosi¢ $rodki ochrony drog
oddechowych. Po kontakcie z oczmi nalezy przemy¢ je duzo iloscia czystej wody. W razie ztego samopoczucia
skonsultowa¢ si¢ z lekarzem i przedstawi¢ mu niniejsza karte¢ techniczna. Nalezy pamigta¢, ze nawet podczas
pracy z lakierami zwierajacymi niewielkie ilosci substancji szkodliwych nalezy zachowac ostrozno$¢ i wszystkie
zasady bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo pracy:

Podczas wykonywania prac nalezy stosowa¢ wszystkie przepisy bezpieczenstwa i zasady zdrowego rozsadku. W
miejscu pracy z produktem zawsze powinna si¢ znajdowac niniejsza karta techniczna i by¢ dla kazdego dostgpna.
Chroni¢ oczy, twarz i dtonie (kremy ochronne beztluszczowe, r¢kawice z tworzyw sztucznych, okulary
ochronne). Przed podjgciem prac nalezy zakry¢ kable elektryczne. Pomieszczenie powinno by¢ dobrze
wentylowane. Przed jedzeniem i piciem oraz po zakonczeniu prac nalezy umy¢ rece i twarz. Produktem
Rhenomors BS 12.2 nie wolno napetnia¢ zadnych pojemnikéw przeznaczonych na produkty spozywcze lub
napoje.

Czyszczenie narzedzi: zabrudzenia BS 12.2 umy¢ zimna woda, a BS12,3 produktem
Universalverdunner

temperatura zaptonu nie dotyczy

opakowania: 6kg Rhenomors 12.2 H (Haerter — utwardzacz)

4kg Rhenomors 12.2 B (Farba bazowa)
Gestose: okoto 1,2g/cm3 w temp + 20°C

Sktadowanie: w oryginalnym nie napoczg¢tym opakowaniu, w temp. pokojowej, chroniony
przed mrozem, réwniez podczas transportu, Rhenomors 12.2 H moze by¢
sktadowany przynajmniej 36 miesigcy, Rhenomors BS 12.2 B 9 miesigcy.

Transport: Rhenomors BS 12.2 B RID/ADR : nie dotyczy
Rhenomors BS 12.2 H RID/ADR : Klasa 8, UN-nr 3265, Grupa opakowan III

symbole ostrzegawcze: Rhenomors BS 12.2 B oznaczony jako symbolem Xi — drazniacy
Rhenomors BS 12.2 H oznaczony jako symbolem C — zracy

Sktadniki niebezpieczne: Rhenomors BS 12.2 B - formaldehyd
Rhenomors BS 12.2 H - ester kwasu fosforowego, kwas fosforowy

oznakowanie Rhenomors BS 12.2 B — farba bazowa
R 36 podraznia oczy
R 43moze uczula¢ w kontakcie ze skora
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R 52/53 Dziata szkodliwie na organizmy wodne; moze powodowac¢ dtugo utrzymujace sig niekorzystne zmiany w
srodowisku wodnym.

S 23 nie wdycha¢ gazu/dymu/pary/aerozolu

S 24 unika¢ zanieczyszczenia skory

S 26 Zanieczyszczone oczy przemy¢ natychmiast duza iloscia wody i zasiegna¢ porady lekarza.

S 36/37/39 Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna, odpowiednie rgkawice ochronne i okulary lub ochrong twarzy.
S61 Unika¢ zrzutow do srodowiska. Postgpowac¢ zgodnie z instrukcja lub karta charakterystyki.

oznakowanie Rhenomors BS 12.2 H — utwardzacz

R34 Powoduje oparzenia.

S23 Nie wdycha¢ gazu/dymu/pary/rozpylonej cieczy (rodzaj okresli producent).

S25 Unika¢ zanieczyszczenia oczu.

S26 Zanieczyszczone oczy przemy¢ natychmiast duza iloScia wody i zasiggnaé porady lekarza.

S36/37/39 Nosi¢ odpowiednia odziez ochronna, odpowiednie rgkawice ochronne i okulary lub ochrong twarzy.

S 45 W przypadku awarii lub jezeli zle si¢ poczujesz, niezwlocznie zasiggnij porady lekarza — jezeli to mozliwe,
pokaz etykiete.

S60 Produkt i opakowanie usuwac jako odpad niebezpieczny.

Po zamieszaniu obu produktéw obowiazuja polaczone Zwroty R i S z obu produktow

ekologia: Rhenomors BS 12.2 :nie dopuszczaé do zrzutow do wod, gruntu i kanalizacji
Klasa zagrozenia dla wod 2 (ocena wiasna producenta wg. VwVwS, zalacznik 4).

Serwis:
Nasz serwis techniczny jest o kazdej porze niezobowiazujaco do Panstwa dyspozycji;

Tel./Fax: +48 71 714 20 35
Tel. kom.: 0508 223 853
E-Mail: biuro@rhenocoll.pl

Niniejsze dane sa niezobowiazujace, opieraja si¢ na praktycznych do$wiadczeniach, jak réwniez na
przeprowadzonych u nas probach oraz sa niewiazace w mysl najnowszej jurysdykcji kodeksu cywilnego.
Ze wzgledu na réznorodno$¢ czynnikéw, na ktére nie mamy wpltywu, zalecamy w kazdym przypadku
przeprowadzenie wlasnych prob.

Dane odbiegajace od tych zawartych w kartach technicznych wymagaja pisemnego potwierdzenia
placowki w Mannheim‘ie.

W kazdym przypadku obowiazuja nasze ogdlne warunki handlowe.

Z chwilq ukazania sie niniejszej instrukcji wszystkie wczesniejsze wydania tracq swojq waznosc.
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